Hayxogi 3anucku BJITY imeni Muxaiina Komo6uncbkoro. Cepisi: megarorika i necmxosorisi, BHIyck 62 « 2020

6. Surovtseva R. Pedahohichni umovy formuvannia krytychnoho myslennia u molodshykh shkoliariv / R. Surovtseva //
Humanizatsiya navchalno-vykhovnoho protsesu: zbirnyk naukovykh prats Slovyansk, 2009. Vypusk XLIV: S. 130-137.
7.Takman B. V. Pedagogicheskaya psyhologiya ot teorii k praktike / B. Takman // per. z angl. M.: Progress, 2002. — 572 s.
8. Terno S. Krytychne myslennia: cherhova mod achy nahalna problema / S. Terno // Istoria v Ukrainskyh shkolah Ne4. 2007. —
S. 13-15.
9. Tiahlo O. Pisliamova do statey Matthew Lipmanf i Markf Weinsteinf/ O. Tiahlo / Visnyk prohram shkilnyh obminiv 2006.
—Ne 27. 8. 26.
10. Shapar V.B. Psykholohichnyi tlumachnyi slovnyk / V. Shapar // X.: Flag, 2004. — 640 s.

Crarrs Hagiiiuwia xo pegaxuii 12.03.2020 p.

YK 372.881.111.1
DOI 10.31652/2415-7872-2020-62-20-30

®OPMYBAHHSA BMIHb KPUTUYHOI'O MUCJIEHHS CTYAEHTIB-®IJIOJIOI'IB HA 3AHATTAX
I3 TPAMATHUKH THO3EMHOI MOBH

T. I. KaBunpka

orcid.org/ 0000-0002-1528-9439
O.T'. KBacoBa

orcid.org/ 0000-0002-1479-0811
B. B. Ocinak

orcid.org/ 0000-0001-7304-3026

YV cmammi posenanymo gopmysanns eminb KpUmMuuHo20 MUCIEHHS K 3aNOPYKU NOOONAHHS MPYOHOWIE V HAGUAHHI
epamamuku  cmyoenmis-ginonozie. Hessadxcarouu Ha mepmin 6USHEHH 2ZpAMAMUKY, DI6CHb GON00IHHS CHIYOeHMAaMu
2PAMAMULHOIO CTMOPOHOI0 MOBIIEHHSL HE 3a6XCOU € 3a008LIbHUM. JloCTiodcenHsl, nposedene asmopamu, 3ac8iOdIo, wo cepeo
63 cmyoenmie mpyOHOWji 8 HABUAHHI AHSTIUCLKOL SPAMAMUKU HA MOGHOMY (DAKYIbMemi Nepesa’cHo No8 sI3aHi 3 I0CYMHICIMIO
chopmosanux y cmyOoenmie YMinb KpUmudHo20 MUcients. 3asnaveni eMinHs Qopmylomucs y npoyeci Hag4aHHs 3d YMOBU
CMBOPEHHs 3a60aHb | CUMYaYill, K CIMUMYTIOIOMb KOSHIMUGHI Npoyec ma po3yMo8y AKMUGHICMb CMYOeHmieé Ha aHAJL3,
V3a2aNbHEeHHsl, KpumudHuil si00ip iHgopmayii, oyinky Oiticnocmi mowjo. OOIPYHMOSAHA NPAKMUKA POPMYSAHHST EMiHb
KPUMUYHO20 MUCTEHHSl BION0GIOAE YIIAM GUKIAOAHHS ZPAMAMUKU HA MOGHUX (DAKVIbMEmax ma CAUpAEmvCs Hd
yomupuemannuii npoyec pobomu 3 pamamudHum mamepianom. Ilpakmuunum pesyibmamom npoeeoeHoc0 aHANIZY
Gopmysans 6MiHb KPUMUYUHO20 MUCTEHHSL € NIAH 3AHAMb [3 2PAMAMUKU AH2TICLKOT MOBUL.

Kniouosi cnosa: xocnimueri npoyecu, yMiHH KPUMUYHO20 MUCTCHHS, MPYOHOWL Y HABYAHHI 2PAMAMUKY, YCEIOOMIICHE
3ACB0EHHS ZPAMANMUYHO20 MAMEPIATY.

DEVELOPMENT OF CRITICAL THINKING TO ENHANCE GRAMMAR LEARNING
T. Kavytska, O. Kvasova, V. Osidak

The chapter argues that the emphasis on cognitive processes and critical thinking in teaching grammar can bring the
necessary enhancement of grammar skills. The survey prior to this research conducted among 63 fourth-year majors of
Linguistics has revealed surprisingly limited awareness of the conceptual issues of morphology and syntax. The theoretical
explanation underpinning the survey relies on the research in second language education that shows that the problem can be
rooted in implicit grammar teaching of adult learners, which overlooks the role of mental operations lying at the core of
grammatical meaning. Therefore, the research as well as the authors’ teaching experience provides evidence to support the
advantages of explicit language learning conditions. First, explicit teaching of grammar triggers critical thinking skills which
become building blocks for the development and improvement of other skills such as writing and speaking. Second, the
research in critical thinking substantiates the value of ‘traditional’ grammatical skills that involve identifying parts of speech
or parts of the sentence and manipulating various grammatical forms to enhance fundamental aspects of critical thinking. In
this context, consciousness-raising, which is a deliberate attempt at drawing explicit attention to a grammatical feature
through structured input and focusing, noticing, attention and analysis, comparing and conceptualising can boost students’
understanding of how the language works. Eventually, we expect that through consciousness-raising students can also become
motivated self-learners. Drawing on this conclusion, the article presents a class design with the focus on cognitive processes
and development of critical thinking skills in teaching English grammar.

Keywords: cognitive processes, critical thinking skills, consciousness-raising, explicit / implicit grammar teaching,
noticing, Linguistics majors.
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JociipkeHns, sIKi TPUCBSYEH] TOIIYKY e(peKTHBHUX IIUISXiB HABYAHHS TpaMaTUkd iHO3eMHOi MoBu (IM),
3aBXKIM 3QJIMINAIOTHCA aKTyalbHUMU [5; 9; 14; 15; 22; 24; 25; 26; 27; 28]. OcobauBOi aKTyaJIbHOCTI I1i pOOOTH
HaOyBalOTh y CBIT/JII OCTaHHIX JOCTIKECHBb, SKi NPOBEIM aBTOPH CTAaTTi cepen 63 cryaeHTiB-¢imooris [3].
V3aranbHEHUM BUCHOBKOM PO3BIJIKH € HM3bKIH piBEHb MOBHOI IPAMOTHOCTI Ta TEOPETHYHOI TiATOTOBKU CTY/ICHTIB
MoOBHHX (bakynbreriB. He3Baxkarounm Ha Te, 110 3HAHHS € YACTHHOK MpPO(eciiHOi KOMITETEHTHOCTI MalOyTHIX
¢inonorie, OTpUMaHi pe3yJIbTaTH JOCTIPKEHHS IPOJAEMOHCTPYBAIH, 30KpEMa, He JIMIIC HU3bKUI PiBEHb (PaxOBUX
3HaHb CTYJICHTIB 13 OCHOBHHUX PO3JILIIB TEOPil rpaMaTHKH, i MOHATIHHOTO Ta TEPMIHOJIOTTYHOTO arapary, a TaKoX
CYTTeBI mpoOlieMH 3 BH3HAYCHHSM YaCTUH MOBHU, aHANI30M CHHTAKCMYHMX (QYHKIIH Ta YCBiIOMIICHHMM
orepyBaHHSIM rpaMaTHYHUMH GopMami [3].

3HWKEHHS 3aralbHOi MOBHOI TPAaMOTHOCTI, SK TO B pigHId YW 1HO3EMHI MoOBaX, cepel Y4HIB
3arajbHOOCBITHIX IIKUI Ta CTYIEHTIB yrepiie OyJIo KOHCTaTOBaHO Ii¢ B 70-X pOKax MHHYJIOIO CTOJITTS SIK
pe3ynbTar peopM y BHBYEHHI PiaHOI Ta iHO3eMHOI MOB [16, ¢.126, ¢.137]. 3rigHo 3 MOBHOIO pedopMOIo, sSKa
IPYHTYETBCS Ha JyMIIi ITPO HAJI3BUYalHY CKJIAIHICTh Ta KOMILICKCHICTh KOMYHIKAIIT K SIBUIIA, 110 BUXOIUTH 3a
MEXI1 JIIHTBICTUYHOTO aHami3y [2], onaHyBaHHS MOBOIO BU3HAYAETLCS IEPIIOYEPrOBO HE SK METa HABUAHHS, a SIK
3aci0 BHpINICHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb [16]. ¥V cBiTJI HBOro mixoay rpamMaTHYHa CTOPOHA MOBIICHHS Ta il
o OpMIICHHS Ma€ 3aCBOIOBATHCH OMOCEPEAKOBAHO, IHTYITUBHO Y IPOLIECi peasbHOro crinkyBaHus [21]. [HmmMu
CIIOBaMH, HaBYaHHs rpamaThkd IM mae OyTu cnpsiMoBaHe Ha ()OpPMYBaHHS IMILTIIUTHHX I'pPaMaTHYHUX 3HAHb,
TOOTO THX, sIKi (POPMYIOTBCSI HEYCBIIOMIIEHO, 0€3 OCOONMBHX 3yCHITb 3 OOKY CTYZEHTIB, y TIpOIeci MPAKTHYHOTO
KOPHCTYBaHHS «’KUBOIO» MOBOIO [8].

OmauM 13 HaWBIIOMIIINX IPEACTaBHUKIB MOBHOI pedopmu B HaBuaHHI IM y 70-x-80-x pokax MHHYJIOTO
cromitTst OyB ameprkaHchkuii cuxomninreict CriBen Kparnren [21]. V cBoiii Teopii BiH MPOTHCTABIISE «3aCBOCHHSD
MOBH SIK TIPOIIEC HEYCBIIOMJICHHI Ta «HaBYaHHS» MOBH SIK Tiporiec yeBinomienuid. C. Kpaien nepekoHanui, mo
(dopMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI B IM € mpoliecoM MiACBiIOMOr0 3aCBOEHHS MOBH, SIKAH MOMIOHHUH IO IPOLIECY
OBOJIOJIIHHSA pifHO0 MOBOIO (PM). BimmnoBiaHo, oBooAiHHsA IM 3arainom Mae 6a3yBaTvcs Ha IPUHIMIIAX BUBUCHHS
PM. Takuii minxig BpaxoBYETbCsSs B METOAI MOBHOrO (Di3MYHOrO pearyBaHHS, BIAMOBIIHO /O SKOrO IIPOIIEC
HaBUYaHHS MOJICNIOE eTany 3acBoeHHst PM Manenbkumu nitbmu [12, ¢. 406]. Hanpuknan, rpaMatudHi npaBuia Ipo
MOPSIIOK CTIB 'y PEYEHHI MalOTh 3aCBOIOIOTHCS ITIZACBIIOMO y MPOIECI CHUIKYBaHHS O3 YCBIIOMIJICHHS CamMOro
NpaBuiIa BXXKMBaHHS MOpSAKY ciaiB y pedenHi. [nei C. Kpamiena 3HaWIDM MIMPOKE 3aCTOCYBaHHS B HABYAIBHUX
MPAKTUKaX yYUTETIB Ta HABITH BUKJIAA4iB YHIBEPCUTETIB, SKi IPOIMArytoTh 3aCBOCHHSI IHIIOMOBHHUX IPAMAaTHYHUX
3HaHb Ta (OPMyBaHHS rPaMaTHYHNX HABUYOK 32 aHAJIOTIEl0 3 (GOpMyBaHHAM 3HAHb Ta HABUUOK Y PM.

Pazom 3 tum, mozumist C. Kparrena miono onanyBaHHS TpaMaTHYHUM MaTepiaJloM BHMAarae Teperisiry B
KOHTEGKCTI KOTHITUBHOI TpaMaTHKH Ta KOTHITHBHOI Teopil HaBuaHHsA. Y CBITJI 3a3HAYEHHUX TEOpil
HEIEePEKOHIMBOIO BUIAETHCS 30KpEMa TIoTe3a «BXITHOTO Marepiay», OCKUTBKH, HE BeCh rpaMaTHIHUH MaTepial
IM 3acBoroeTbest Mumoxins [11]. 3rigHo 3 OaratbMma JOCHIIKCHHSAMM, IS TilIOTE3a HE BPaXOBYE KOIHITHUBHI
orepaitii, sSiKi € OCHOBOIO OBOJIOJIiHHsI rpaMatukoro IM. Cepen Takux orepariii BUIUISIOTh 30KpeMa: CIIPUAHATTS i
BiZJOOpPayKEHHS CBITY y CBIIOMOCTI JIFOJIMHH, MIPOLIECH aHAIi3y, YCBIIOMJICHHS Ta LUICCHPAMOBAHOI KOHIICHTpAIIl
JOBITbHOT yBarm Ha (OpMabHUX Ta (YHKIIOHATBHUX XapaKTEePHCTUKAX IE€BHOI TIpaMaTHYHOI CTPYKTYpH
(I'C) Tomo [11; 25, c. 4-6].

Omke, MeTra cTarTi MOJNSTae B aHaji3l BIUIMBY KOTHITWBHHX TMpOIECiB Ha (opMyBaHHsS iHIIOMOBHOI
rpaMaTUYHOl KOMIIETEHTHOCTI; BU3HAYEHI MPOTAH y OBOJIOJIHHI CTyAeHTamu rpamatukoro IM Ha MOBHOMY
(akynmbTeTi 32 OMOMOrOI0 JIIArHOCTHYHOTO TECTY; PO3pOOIli MPAKTHYHOTO 3aHATTS 3 TpaMatuku IM Ha OCHOBI
MTPOaHAII30BAHOT0 MaTepiay.

JAnst focsSTHEHHSI IOCTaBIICHOT METH OYIIM 3aCTOCOBAHI TaKi METO/IU JIOCI1KCHHSI:

1) y3arajbpHEHHS] HAYKOBO-TEOPETHYHUX PE3YJIbTATiB, OTPUMAHHUX B TEOPIi Ta MPAKTHII HABYAHHS I'PAMATUKH
IHO3EMHOI MOBH;

2) aHanmi3 poOIT, MNPHUCBSIYCHUX MAOCTIKCHHIO KOTHITUBHHUX IIPOLIECIB CTYACHTIB I 4Yac OBOJIOAIHHS
1HO3eMHOI0 MOBOIO (IM);

3) HayKOBe CITOCTEPEXKEHHSI 32 MPOoIecoM (POPMYBaHHS I'PaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB,

4) HayKOBa PO3BiJKa HAa OCHOBI PO3POOJICHOrO TECTy 3 TPaMaTHKUA Ta aHKETH ISl CAMOOLIHIOBAHHS JUIS
BU3HAYCHHS TPYIHOIIIIB Y OBOJIOJIHHI CTYIEHTAMH-(1JI0TIOraMi IPaMaTHIHOI0 CTOPOHOO MOBJICHHSI.

AHai3 po0iT, MPUCBIYCHNX HABYAHHIO IHIIOMOBHOI rpaMaTuky [22; 26; 25], mokazas, 10 HEOCTATHS OIOpa
Ha 3HAHHS, HEXTYBaHHS 00’ €KTUBHUMU ¥ Cy0 €KTUBHUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMU 3aCBOEHHS (popMaibHuX o3Hak ['C e
BaroMHUM HEJIOJIIKOM Teopii Mi/cBioMOro (OpMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Y CBOEMY JIOCIiKEHHI
P. llminr [25, ¢.273] onmcye pe3yabTaTd TPUPIYHOTO CIIOCTEPEKEHHS 32 IMTPOIIECOM OBOJIOAIHHS MOBOIO O€3 OMopH
Ha rpamMaTH4HI 3HaHHS Ta YCBIIOMIICHE BiimpaioBaHHs rpamatuuaux ¢opMm. Ha mpuknani emirpanTa 3 Smnonii
VYeca AOCTIIHUK UTIOCTPYE TUIOBI MPOOJIEMH Ta CYTTEBI OOMEKEHHS METOAY HEYCBIIOMIICHOrO omaHyBaHHs IM
HaBiTh y MPUPOAHOMY cepemoBuli. I[lompu pPOKM, TPHUCBSIYCHI BUBYCHHIO MOBHM Ta 3arajioM yIIeBHEHE
KOPHCTYBaHHS MOBOIO JUIsI BUPIIIEHHS! KOMYHIKATHBHUX TMOTpeD, Yec MaB cepilo3HI TPYAHOIIl 3 TpaMaTHIHUM
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oOpMIICHHSM MOBJICHHS Ta BuOOpoM HeoOxiguux I['C, ski Moryia O 4YITKO W HEOJHO3HAYHO IIepelaTH
KOMyHIKaTuBHY cutyaito. Cepen tTunoBux nommwiok P. IlIMinT HaBOmUTE BifICyTHICTh apTUKITIB, MPUHMEHHUKIB,
nopymieHHs y Buoopi agexksatHoi ['C 1s mepenadi yacoBux O3HaK ToImo. HactymHi mpukiaay MoBiieHHsS Yeca
HAOYHO JEMOHCTPYIOTh 3a3HaueHe Buine: “Yesterday I'm go beach ta Tomorrow I'm go beach.” Abo “she is
name” 3aMmicth “her namera is” i T.1. OTXKe, TIONPH Te, MO MOBELL HEOJHOPA30BO HAIIPABIISIB Ha MpaBibHi ['C y
MOBJICHHI 1HIIMX, Y HHOTO HE BiIOYJIOCS YCBiJJOMJIEHOTO BHOKpeMIIeHHsI (popmanbHux o3Hak meBHux ['C (st
TO3HAYCHHSI, HATIPUKJIA]], Y4COBUX BIITHOCHH).

OO0’€KTUBHOIO TPUYUHOIO IBOro € TOU (akT, 1110 ['C MICTATh JIGKCHYHI OJWHMIIL, 1 CaMe JICKCHYHA CTOPOHA
MOBJICHHS € TIEpBUHHOIO B oBontontiaHi IM [11, ¢.5]. Lle o3Hayae, Mo y BUCIOBIIOBaHHSAX i3 TpAMaTHIHUMU (4acOBi
dopmu  mieciB) Ta JiekcHuHuUMU (yesterday, tomorrow) ineHTU(IKaTOpaMH YACOBHX BIIHOCHUH IMEPEIyCiM
3aCBOIOIOTHCS JIGKCHYHI O/IMHUIIL, a TpaMaTHYHE OPOPMIICHHS «BXITHOTO MaTepialy» 3aJMIIAETHCS 11032 yBarow. 3
OJIHOrO OOKY, JICKCHYHI IHIMKATOPH Yacy B TaKUX BHUCJIOBJIIOBAHHSIX B aQHIVIIMCHKIA MOBI € HaJIMIIKOBUMH,
OCKUTBbKHM BJIaCHE IpaMaTiuHa (hopMa Jacy JIeCiioBa Ja€ BUUEPIIHY HPOPMAIIFO ITPO YaCOBI XapaKTEPUCTHKH Mil. 3
IHIIOro OOKY, Yepe3 crenudiKy CTpYKTYPHOTO THITY PiJTHOI MOBH JUIS TIEBHUX KYJIBTYp, TAKOXK ¥ YKpaiHOMOBHOTO
CTYJICHTa, TIPIOPUTETHOIO KOTHITMBHOIO OIEPAIIEI0 B TAaKMX BHCIIOBIIOBAHHAX € JCKOMYBAHHS JICKCUYHHX
MOKA3HUKIB. 3BiJICH, YBaXKaeMo, IO came iHTepQepeHIiliHI MepelKko i € OCHOBHUM JPKEPETIOM TPYIHOIIB Y
3aCBOEHHI TpaMaTHKH. BinTak, My OAUISIEMO TOUKY 30py, IO JUIsl 3aCBOEHHS IPAMaTHYHOTrO MaTepiairy HeoOXiqHO
iecnpsiMOBaHO 3aikCcyBaTh yBary CTyJeHTIB Ha (opMmanbHHX Ta (QYHKIIOHaNbHUX o3Hakax meHoi ['C 3a
JIOTIOMOT'OK0 3aBJIaHb, K1 3a0€3ME€UyIOTh «CTPYKTYpOBaHE BBEICHHS I'paMaTHUYHOro marepiany» [11, ¢.6]. Omxe,
yceiooMaen s € OCHOBHUM TIPHHOMOM aKTWBi3allii JOBUIBHOI YBard CTYJCHTIB Ha HEOOXIHUX CTPYKTYPHHX Ta
¢dyukiionansaux o3nakax ['C [1, ¢.25; 11, ¢. 6; 20; 24; 25; 28].

VYCBiTOMJICHHS € TaKOXX OCHOBOIO BCIX METOJIB, SIKi BUKOPHUCTOBYIOTh B HABUaHHI IpaMaTUKH JIOPOCIHX.
LinecnipsimoBane BxuBaHHS ['C B MOBJICHHI MOYIIUBE JIMIIIE TOZi, KOJU CTYACHTH YCBIJOMIIIOIOTH 3HAUCHHS Ta
CHTYallii BUKOPHCTAaHHS TEBHOrO rpaMaTHYHOro marepianmy. CBijoMe OBOJOIIHHS TPaMATUYHHM MaTepialioM,
Oesnocepennbo, [1; 24; 25; 26; 28] nomsirae y QopMyBaHHI EKCIUTIIMTHUX, a TAKOXK TEOPETUYHHX 3HAHB
3acrocyBaHHs meBHOI ['C y MOBJIGHHI 3a JIOIOMOIOIO CIICI[iaIbHO CTBOPEHHMX HABYAJIbHUX 3aBlaHb, SIKI
CIIOHYKAIOTh CTYACHTIB JJO CAMOCTIHHOTO BUSBJICHHSI XapakTepucTuk BxkuBanHs ['C. ToOTo, cTyIeHTH nuIsxom
JIOTTYHHUX MIPKYBaHb, OPIBHAIILHOTO aHAII3Y MONEPEJHHOr0 MOBHOT'O JIOCBITYy Ta ()OHOBHX 1 TEOPETUYHUX 3HAHB
PpOOIATH BUCHOBKU MO0 (GYHKIIOHATBHUX Ta (hopManbHUX ocoOmBocteit HoBux ['C 1 caMocTiifHO (hopMYyITIOIOTh
MpaBHJIa.

[HImor0 cyTTEBOIO MpOOIEeMOr0 mifacBimoMoro HaBuaHHsa IM, Ha nymky E. Xokic [16, ¢. 138-140], € Te, mo
HEYCBiZIOMJICHE BUBUYCHHSI MOBH HE ()OPMYE Y CTYIIEHTIB YMIHHsI BUMTHCS. Hanpukian, cTylIeHTH CpUMAIOTh SIK
0e33anepeyuny icTUHY Oyb-Ky iH(OpPMALIito, IO MOJAETHCS B HABYATIBHUX MiAPYYHUKAX. Tak, 3 HAIIOro JOCBImY,
CTYJCHTH HIKONM HE MiJIaBajli CYMHIBY TEpPMIHOJIOTIYHY TOYHICTh Ta BIAMOBIAHICTh HAcTYMHUX mpaBui. “The
participles are: a) present participles (staying, leaving etc.; b) past participles (stayed, left, etc.) and c) perfect
participles (having left, etc).) abo “Participles can also be used to express time. e.g. After taking/ having taken his
Master’s degree, he applied for a job. Having taken his Master’s degree, he applied for a job [13, c. 37].

VY X011 DOCIiIPKEHHS aBTOPY BUSBHUIIH, 1110 CTYJCHTH HE FOTOBI JI0 aHAJTI3y Ta OLIIHKK HaBYaJIbHOI iH(OpMAIIil;
BEITMKI TPYIHOII BUHHKAIOTh TP (HOPMYIIOBaHHI BUCHOBKIB, OCOOJNMBO, KOJM iH(POpMAIlisS MIiCTUTh JEKiTbKa
TO4YOK 30py [16; 20; 27]. V 3B’sa3ky 3 numMm, E. XokiHC y cBOIli poOOTI arentoe A0 OCBITSH MO0 HEOOXITHOCTI
3MIIllEHHS aKIIEHTIB Ha ycgidomnerne ma Kpumuyne OBOIOMIHHS MOBOI0. KommerentHicts B IM Mae BH3HauaTucH,
nepeayciM, 37aTHICTIO CTY/ACHTIB «HABUYATHCS, SK BWUBYATH MOBY», a HE 3aJIOBOJIBHSTHCS JIUINE 3/IATHICTIO
CTYJICHTIB «BI)KUBATW» B CUTyamisx MoBieHHs [16, c.138-140]. [Hmmmm croBamm, MOBa II3HAETHCS Yepes3
MHUCJICHHS, BIIOBIIHO, BUBUYCHHS IM — 11€¢ yMIHHSI CTYJCHTIB KPUTHYHO MHUCJIHMTH, a CaMe: PO3MIPKOBYBATH HaJ
MOBHHMMH SIBUIIAMH Ta 3ICTABISATH SBHINA 00 ’€KTUBHOI HIMCHOCTI 3 BiAIOBIJHMMHK BHCHOBKamH. Lle o3Hauae, Ha
nymky E. Xokine [16, c.140], mo B HaBYaIbHOMY TpoIIeci, OKpiM (OpMyBaHHSI i OI[IHIOBaHHS KOMYHIKATHBHUX
YMiHb CTYJICHTIB, 3HAYHO OUIbIIIE yBard Mae MPHUIULITUACS MOPIBHSUIBHOMY aHaIli3i PiHOi Ta iHO3eMHOI MOB Ta
CTpYKTYpHUM 1 (pyHKIIOHaTEHUM ocoOnmuBocTsiM IM. Omke, 3HaTHICTH CTyJEHTa KPUTHYHO MHCIWTH i 4ac
BuBUeHHS IM € MOTYKHUM JDKEpenoM ONTUMi3alil mporecy HaBuaHHs IM, OCKUIBKM TakWi MiAXiJ 3aiydae
KOTHITHBHI, COIiaJIbHI Ta eMOIIilHI (hakTopH.

VY nitepaTypi He iCHyEe €IUHOTO BH3HAYCHHS IIOHATTS «KPUTHYHE MUCIeHHs» [1; 6; 20; 24; 28].
VY3aranpHIOIOUH TPAKTYBaHHS BMiHb KPUTHYHOI'O MUCIICHHS, MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, 1110 B OCHOB1 KPUTUYHOTO
MHUCIICHHSI 3HAXOJAThCS KOTHITHBHI IPOLIECH, & came: CHPUUHSTTS, Mi3HAHHS 1 PO3YMIHHS JIMCHOCTI; aHai3,
CHHTE3 1 OIiHIOBaHHs iHQopMalii, 30epiraHHs Ta 3acrocyBaHHA iH(opMalii, SKy OTpEMaHo 3 JOCBiTy
CIIUIKYBaHHS, y3araJlbHEHHsS (JOHOBUX 3HAaHbB; CAMOKOHTpONib Tomio [1; 20, ¢.16-17]. Tak, y4eHi, ski 3aiiManucs
po0eMoro (hOpMyBaHHS BMiHb KDUTUIHOTO MHUCJICHHS, IEPEKOHAH], 1110 B HABYAILHOMY MPOIIECI KOXKEH CTYACHT
Ma€ MaTH y CBOEMY apceHai chopMoBaHI BMIHHS aHaJIi3yBaTH, OCMHCIIIOBATH, OILIHIOBATH W y3arajbHIOBATH
iHdopmarito [1; 6; 20; 24; 28]. PesynpraTroM Takoi Moneni HaBYaHHS € TIEPEOCMHCIICHHS PONi CTYyJCHTa B
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HABYAILHOMY TIPOIIEC], 3MIIICHHs aKIEHTIB 3 BHKJIAJaya Ha CTYJCHTA, IO CIpPHUSE 3MIIMCHEHHIO MEPEXOay Bif
MACHUBHOTO JIO aKTUBHOT'O 3aCBOEHHSI 3HAHB, PO3BHUBAE MMTI3HABAILHY AKTUBHICTH 1 CAMOCBIIOMICTh CTY/ICHTIB, TOOTO
cripusie X aBTOHOMHOCTI SIK OCOOMCTICHOI pUCH Ta BaxMBOI mpodeciiinoi skocti [1; 20; 28], cyTthb skoi
nepenbavae GopMyBaHHSI BMIHb YUYUTHCS, a caMe: CHCTEMAaTU3yBaTH, IUIAHYBATH, KOHTPOIIOBATH U pETyioBaTH
CBOIO JIsUTBHICTE O€3 30BHIIIHBOT JIOMOMOTHY i KOHTpoo [18; 23].

Y HaBYAILHOMY IPOLIECi BMIHHSI KPUTHYHOTO MUCJICHHS (DOPMYIOTBCS OITOCEPEIKOBAHO 32 YMOBU CTBOPEHHS
CIIPUSITIMBOIO HABYAIHLHOTO CEPE/IOBUINA, [0 CTUMYITIOE SIK MOBJICHHEBY, TaK 1 KOTHITHBHY aKTUBHICTh CTYJICHTIB
[1; 10; 14; 20; 24; 27; 28]. 3rigHo 3 X. Yimono [28], mpu opranizamii HaB4aHHs rpamMaTukd IM BapTo HajgaBaTH
nepeBary TpuiioMaMm, siKi CIPSMOBYIOTH CTYJCHTIB Ha aKTHBHI PO3JyMH, CAMOCTiiHE TXHE MPOCYBaHHS IpH
3aCBOEHHI HOBUX 3HaHb, ()OPMYIFIOBaHHS MPHUITYIEHB PO MPUYXWHH SBUILL, PO 3B'I3KU MIXK IMOHSATTSMU Ha OCHOBI
TIOpiBHSIHB, BHCHOBKIB, ITOMEPENIHBOr0 JOCBimYy, GoHOBUX 3HaHb Ta acomianiid. ®. xadap [20, c. 20] y cBoilt
po0OTi IPONOHYE Y3ro/PKYBATH MPUHOMHU s GOpMYBaHHS YMiHb KPUTHYHOTO MHUCIICHHS Ha 3aHATTSX 3 IM i3
OCHOBHUMH Ta JIOJJATKOBUMYU BMIHHSIMH KPUTHYHOTO MUCIIEHHS, SIKi Oyl BHOKPEMIICHI €KCIIEPTHOIO TPYIIO0 3
MUTaHb KOHTPOIO ocBiTH B 1990 pori. ABTOp NOBOAWTH €PEKTHBHICTh TAKMX MPUIOMIB, SIK: MO3KOBUI IITYypM,
00roBOpeHHS, TpaHc(OpMaIlis, POJbOBI IrpW, HANMCaHHSA JaOMOBimed Ta auckycii. Ilupokoro BH3HAHHS Ta
3acTOCyBaHHs HaOynmu TakoX (opMH TpyrmoBoi poOOTH, 3aCTOCYBaHHS CAMOKOHTPONIO i y3a€MOKOHTPOJIIO,
ypaxyBaHHS ITONEPETHBOTO JOCBI Y (MOBHOTO Ta HABYAJBHOI'0), 3CTOCYBaHHS €BPUCTHYHHX O€ci/ Ta 3aBliaHb Ha
pedaekcito [3; 10; 20]. ToOTO, aBTOPH PEKOMEHIYIOTh HaJaBaTH IepeBary TUM IpUHOMaM, SIKi JIOIMOMararTh
BUKJIQJIAueBl CKEPyBaTH MOBJICHHEBO-PO3YMOBY POOOTY CTYIIEHTIB, alie¢ MpU IbOMY HE BHKOHYBAaTH 33 HHX
Mi3HaBaJIbHO-TIOIITYKOBOI TisUTbHOCTI.

Mera po3BifKH Monsirajia y BU3HA4YEHI MPOralvH B OBOJIOJIHHI CTYJNCHTAMH TpaMaTHYHAM MarepiaioMm Ta
MONIYKY IIUISIXiB ONTHMI3allii HaBYaHHsA TpamMatuku IM Ha OCHOBI aHamizy pe3ynbTaTiB aHKEeTH JUIst
CaMOOIIIHIOBAaHHSI IMIC/Ii BUKOHAHHS CTYJICHTAMU JIarHOCTHYHOrO TecTy. Po3Bimka Bimrouana Tpu eramd. Ha
nepwiomy etari Oyja0 po3poOJICHO TIArHOCTUYHUH TECT 13 I'paMaTHKHM aHIJIIAChKOI MOBM. JleTanbHuil aHami3
PO3pPOOKH TECTy Ta METOMOJIOTIs MPOBECHHS IoCimKeHHs onucani B crarti Kapuibkoi T., Ocigak B. [3]. Ipu
PO3po0IIi TecTy Opamcst 10 yBaru OCOOIMBOCTI KOTHITUBHUX IPOIECiB POpMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI 3 TPaMaTHKH
IM Ta mporpaMHi BUMOTH 10 CTYAEHTIB-(hLIONOriB 4 poKy HaBYaHHA. Y KOHCTPYIOBAaHHI JIIarHOCTHYHOTO TECTY
BPaxOBYBaBCs KPUTEPIH BIAMOBIIHOCTI, 3TiHO SKOr0, 3 OJJHOrO OOKY, KOHTPOJIIO IMiIATaIN Ti 3HAHHSI, HABUYKH Ta
BMIHHS, SIKI € HEOOXITHHUMM I 3IIMCHEHHS HaBYaJbHOI misttbHOCTI [17, c.12], a 3 iHIIOro — 3aBAaHHS
«BIABEpPKATIOBANIM Ti Mii 3 MOBHMM Ta MOBJICHHEBUM MAaTepiajioM, SIKi CTYIEHTH Mald BHKOPHCTOBYBATH Y
MoJasbIii poooTi» [4, ¢.11] (muB. Tabi. 1). BiamoBinHo, iHIIIOMOBHA rpaMaTH4YHA KOMIICTEHTHICTh a00 31aTHICTh
CTYJIGHTIB po3mi3HaBaTH 1 BxkuBatH came Ty ['C, siKa 4iTKO i €eKOHOMHO Iepeae 3MICT CHTYallii MOBJICHHS i 4ac
PO3B’sI3aHHS TUIIOBMX KOMYHIKATMBHHUX 3aBJaHb, CKJIAJIA€ y3arajJbHEHUM 00 €KT HaBYaHHs. 3rifHO 31 crenugikor
KOTHITHBHUX IPOILIECiB, (POPMYBaHHS IrpaMaTHYHOT KOMIIETEHTHOCT1 BiJIOYBAa€ThCS MOCTAITHO.

VYcBioMIIeHHS rpaMaTHYHUX MpaBiil BkuBaHHs ['C — 11e mepBUHHMIN eTall Ta HeoOXilHa YMOBA OBOJIOJIIHHS
nopociumu IM [9; 22; 26], mig yac skoro GOpMYIOThCSl SKCILTIIUTHI 200 TEOPEeTUHi Ta MPaKTUYHI 3HAHHS IPO
MoBy. KpiM 3HaHb, y HaBYaHHI IpaMaTHK{ BaXKJIMBY pOJb BiJIIrpac aBTOMATH3allisl TPaMaTHYHUX 3B SI3KiB:
(opMyBaHHSI TpPaMaTUYHUX HABUYOK, SIKi € 0OOB’SI3KOBOIO YMOBOIO T'PaMAaTUYHO MPABHIBHOIO CIUTKYBaHHS [5,
c.70]. SIk 00’eKkT HaBYaHHS Ta KOHTPOJIO BHUIAUISIFOTH TaKOXK cpamamuyni eminus [9, c.6]. I'pamariuni yMmiHHS
0a3yloThCsl Ha CKJIQMHINA 1 AMHAMIUHIA y3a€MOJIl BiJIOBIJHUX HABWUYOK 1 3HaHb [22]. 3aBIsku chOpMOBAHUM
rpaMaTMYHAM YMIHHSM CTYIEHTH 3[aTHI TPaMaTU4HO TNPAaBWILHO OQOPMIIIOBATH CBOI JYMKH B YCHiH Ta
MUCBMOBIH (hOpMi Ha pieHi mekcmy Ta PO3yMITH MOBIICHHS IHINMX. AHaJli3 rpaMaTHYHUX TECTOBUX 3aBaaHb (T3),
ONHCAHUX B JIiTEpaTypi, Ta BUBUCHHS KOTHITUBHUX MPOIECIB, SIKI OepyTh ydacTh y (POpMyBaHHI TOI'O UM iHIIOTO
00’exty [5; 17], A03BOMMIIM 3rPYyIyBaTH iX 3a TAMU 00’ €KTaMH, Ha KOHTPOJIb SKUX BOHM CIPSMOBaHI (I¥B. TaOJI.
1). Tak, mig KOHTPOJIO I'paMaTUKU HaH4acTillle 3aCTOCOBYIOThCS T3 MHONCUHHOZ20 6UOOPY, HA BUZHAYUEHHS.
NOMUNIKU, HA 3A8ePUIEHHS, HA PEKOHCMPYKYIIO 3Micmy, Ha mpancgopmayiio, Ha cnoyyeHHs, Ha OONOGHEHHS, Ha
niOCMAaHOBKY, Nepexiao ma 3a60aHH i3 8IIbHOKOHCMPYIU08AHOT0 BION0BIO0I0.

Ha dpyzomy erani nocnimpkeHHs CTyJEHTaM OYJI0 3alpOITOHOBAHO BHUKOHATH PO3POOJICHUI iarHOCTHYHHI
TECT 13 TpaMaTHKH AaHTJIHCHKOI MOBU Ta 3MIHCHUTH CAMOKOHMPOTb 33 KIIOUAMH Ta CAMOOYIHIOBAHHS TIO
3aBepilcHHIO. Ha mpemvomy erami CTyleHTH 3aloOBHWIM aHKETYy IS BH3HAa4YeHHs ckimagHocti T3 3a
necaTnoanbHo cucreMoro Bim 1 mo 10, me 1 — naiinerire 3aBaanns, 10 — Hadckaaanime 3aBaaHs. OIIHIOIOYH
CKIIAJTHICTh 3aBJaHb, CTYACHTH CIMPAINCS HAa BIIACHI BPAXEHHSA Wil Yac BUKOHaHHS T3 Ta pe3yibTaTtd
CaMOOIIIHIOBaHHS. ABTOPH BBaXKalOTh, IO PE3yIbTaTH AHKETH JUI CAMOOILIIHIOBAHHS HAJIal0Th 00 €KTUBHY
iH(OopMaIlito, 3 0JHOro OOKY, 11010 PIBHS CPOPMOBAHOCTI rpaMaTUYHUX 3HAHb, HABUYOK Ta BMiHb; 3 IHIIIOrO OOKY,
i pe3ylbTaTH € HAMIMHUM IMOKA3HWKOM TPYJHOIIIB Yy OBOJNOJMIHHI IpaMaTHYHUM MatepianioM. KpiMm 1moro,
3BOpPOTHA iH(OPMAIIis Pe3yNIbTAaTIB aHKETYBaHHsI JO3BOJISE CTYACHTY 3PO3YMITH BJIACHI IPOrajMHU B OBOJIOMIHHI
rpaMaTUYHAM MaTepiajoM Ta CIIBBIJHECTH OI[IHKY BHKJIAJada 3 CaMOOI[IHKOIO, BHUKIANady — JIOKali3yBaTh
MpoOJIeMH CTY/ICHTIB Ta BIOCKOHAIUTH ITPOLIEC HABYAHHSI IHITOMOBHOI IPaMaTHKH.
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Taommus 1
CTpyKTypa TecTy 3 rpaMaTHUKHU aHIiiicbKoI MOBH

TeopeTnyHi 3HaHHS T3 1 MHOXXHUHHOTO BUOOPY
T3 2 na 3aBepiieHHs
T3 3 i3 BUIbHO KOHCTPYHOBAHOO BiJITIOBIIIIO

[IpakTHuHi 3HAHHS T3 4 na 3ictaBieHHs (BU3HAYTE (PYHKIIIOHATIBHY PI3HHUIIIO)
T3 5 i3 BUIbHOKOHCTPYHOBAHOIO BiIIOBIIO (BU3HAYTE NPAKTHYHY (DYHKIII0)

I'pamaTiuHi HABMYKH T3 6 Ha Tpanchopmaiiiro
T3 7 Ha miCTaHOBKY
T3 8 MHO)KHHHOTO BUOOPY (3HAWTH 1 BUNIPABUTH TIOMHUIIKY )

I'pamatuuni BMiHHS T3 9 na nepexnan
T3 10 Ha pEKOHCTPYKILiIO CITOTYYEHHS TEKCTY

Omxe, pe3yNbTaTH JiIarHOCTHYHOI'O TECTY TPOAEMOHCTPYBAH (JIUB. puC. 1), 10 HAWCKIaMHIIIMMH CTYIEHTH
BU3HAYMIIN 3aBJaHHS Ha KOHTPOJIL TeopeTnyHuX 3HaHb (T3 2 Ha 3aBepmieHHS, T3 3 i3 BUIBHO KOHCTPYHOBaHOIO
BIIMOBIUTEO) Ta HA KOHTPOJb rpaMaTiyanx yMiHb (T3 9 Ha mepeknan, T3 10 Ha peKOHCTPYKILIIO CIIOTYYyBaHOCTI
TekcTy). [IpoGneMHUME TSt CTYICHTIB BUSIBUIIMCH TAKOXK 3aBJIAHHS, IO CIIPSMOBAHI Ha TIEBHUI PiBEHb MPOIYKIIii
W BHMararoTb akTHBHOTO 3aJydCHHS KOTHITHBHUX TIPOIIECIB TaM’siTi, CIPUHHATTS, YMIHHS aHaJi3yBaTH,
BiiOMpaTH, BUKOpUCTOBYBaTH Ta y3arampHioBatd (T3 4; T3 6; T3 8). [Ipumyckaemo, 1m0 OCKUIBKH YCHIIIIHE
BHUKOHAHHS IMX 3aBJaHb 3aJICKHUTh Bill CKJIAJIHUX KOTHITHBHUX IPOIIECIB, 30KpeMa CBIIOMOrO BUAUICHHS MEBHHUX
rpaMaTUYHUX O3HAK Ta YCBIZIOMJICHHS TpaMaTU4YHOI CHHOHIMII W KOHTEKCTyalbHOro HaBaHTaxeHHs ['C, mi
3aBJIaHHS BUKIMKAIM TPYAHOLII JUIsi BUKOHAHHS. [0 TOro %, 4acTKa MPOAYKTUBHOCTI B IIMX 3aBJaHHAX € JOCHTh
BUCOKOI0. O4iKyBaHOIO MPOOJIEMHOI0 30HOIO CTaB piBeHb I'PAMAaTHYHUX YMiHb, OCKUIBKM CTYICHTH, 3a3BHYAil,
MAalOTh CYTTEBI TPY/HOII 3 ONEPYBAHHIM KOMIUIEKCAMH IPaMaTHYHMX HABMUYOK Ta BUOOpOM HeoOXimHux I'C mist
peauizaniii KOMyHIKATHBHOI METH.
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TECTOBI 3ABAAHHA

Puc.1. Pezynomamu 6u3HaueHHsA CKIAOHOCHI 3a60AHb MECHTY.

Omxe, 3riTHO 3 OTPUMAHUMU PE3YNITATAMH EMITIPHYHOTO JIOCIi/PKEHHS, CTYACHTHU-(ITONOTH CTUKAIOTHCS 3
MEBHUMH TPYAHOIIAMU B OBOJIOMIHHI IHIIIOMOBHOIO rpamatukoro [3]. IlomomanHs IUX TPYAHOILIIB MOTPEOye
3aJIy4CHHS KOTHITUBHMX IPOLIECIB U1l aKTUBI3ALl KPUTHYHOIO MHUCJICHHS CTYACHTIB, OCKUIBKU JIaHi JTOCTIDKEHb
noBogath [11; 20; 25], mo icHye mpsma MO3UTHBHA KOPENAIst MDK piBHEM C()OPMOBAHOCTI BMiHb KPUTHYHOI'O
MHUCIICHHS Ta piBHEM ChPOPMOBAHOCTI MOBJICHHEBUX (TPAMaTHYHHUX Ta JIEKCHYHNX ) HABUYOK.

dopMyBaHHsS BMIHb KPUTHUYHOIO MHCJICHHS 3IIMCHIOETHCS OMOCEPEAKOBAHO BIAMOBIAHO JO €TamiB poOOTH
HaJl TpaMaTHYHUM MaTepiaioM Ta 3a0e3MedyeThbCs 3aCTOCYBAHHSIM MPUIOMIB, SIKi ONTHMI3yIOTh KOTHITUBHY
nisuteHICTH cTyneHTiB [25]. Ilpomec oBonofiHHSA rpamMaTtukor IM 3iHCHIOETBCS TMOETanHO. TpaauiifiHO Y
BITUM3HSIHIA METOJMII 32 OCHOBY O€pyTh IOeTanHicTh (GopMyBaHHsS MOBJICHHEBMX HaBUUYOK Ta BMiHb 3a C.IL
arinoBum [7]. 1 eram — 03HAWOMITIOBAIBHO-IIIITOTOBYMI — TMOB'I3aHMN 3 MPE3CHTAIIEI0 TI'PaMaTHYHOIO
Marepiany; Il eram — eran aBromaruzaiiii, TOOTO eTan GopMyBaHHS TPaMaTHYHOT HABUYKHW; HA TPEThOMY eTarli —
BapiaTUBHO-CUTYaTHUBHOMY — BiIOyBaeThest pyHKIionyBaHHs ['C y CKIaHUX crcTeMaX MOBJICHHEBHX YMiHb [7].
JIx. Pivapa3 BujLisie YOTHPH €Tamy OBOJIOJIHHS iHIIIOMOBHOIO Tpamartukoro [19, c. 597]: eran nmemoHcrparrii
KOMYHIKaTUBHUX (YHKLIH Ta dpopManbaux ocobnmBoctedt I'C (noticing), eran 3100yBaHHs 3HaHb (discovering
rules), eram TpaHcdopMarii Ta KOMOIHYBaHHS TPaMaTUYHOrO MaTepially BiJIIOBIHO 10 PI3HUX CHTYyaIlii
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JunpakTuka

criikyBaHHs (accommodation and restructuring), eran ¢yHkiionyBanss ['C y CKIaJqHUX CHCTEMaX MOBJICHHEBHX
yMiHb (experimentation). CIiJIbHOK XapaKTEPUCTUKOIO ITUX KIacHU(iKallild € 3a1ydeHHS KOTHITUBHHX IPOIIECIB,
SKi CIPHSIOTH YCBIOMJICHOMY Ta CaMOCTIHHOMY OBOJIONIHHIO CTyAeHTamu Tpamartukoro IM. Ilpore anami3
BITUMBHSIHHX ITJPYYHUKIB 3aCBIAYY€E MPIOPUTETHY OpieHTaIlit0 Ha GopMy, a He Ha QYHKILIO, IMijl Yac Mmpe3eHTail
rpaMaTUYHOro Marepianmy. Takuii MiaxiJ He CTBOPIOE YMOB JJIsI CAaMOCTIHHOrO 3/100yBaHHS 3HAaHb 1 PO3BUTKY
KPUTHYHOTO MHUCJIeHHS. [loeTanHicTh CTaHOBJICHHS! TPaMaTUYHOI HABUYKH, siKa 3arporionoBana /. Piuapas, nae
OUIBII YiTKE PO3YMIHHS PO MOCIIIOBHICTh KOTHITUBHUX MPOIIECIB ITiJT 4aC OBOJIOAIHHS IpaMaTHKO0 IM.

Po3po6ka npakTHYHOT0 3aHATTSA. J[aJTi MPOITOHYEMO IPOLTIOCTPYBATH BPaxXyBaHHsI KOTHITUBHHX ITPOLIECIB 3
METOI0 OINTHMI3allii HaBYaHHS TPaMAaTUKKM Ha TPHKIIAJI 3aHSATTS 3 TPaMaTHKK aHrIiickkoi MoBU Ha Temy «THE
PARTICIPLE» mnst cTyaeHTiB MOBHUX (haKy/IbTETIB.

Tema 3ansarra: THE PARTICIPLE

Tun 3aHATTA: IPaKTUUHE, KOMOIHOBaHE.

HapuaHHsI rpaMaTiKy aHTITICEKOT MOBH BiJIOYBA€THCS Uepe3 TApMOHIMHUN y3a€MO3aJICKHUH PO3BUTOK YMIiHb
KPUMUYHO20 MUCTICHHS (AHATIZY, V3aA2ANbHEHHS, KPUMUYHO20 81000pY iHpopmayii ma il oyinKy).

Iisi 3ansTTS:

HpakTuyni:

MOTJIMOWTH 3HAHHS YYHIB PO MOPQOJIOTivHI, CHHTAaKCHYHI Ta (PYHKI[IOHANBHI ocobnuBocTi Participle;

¢dopMyBaTi BMiHHSI BxHBaHHs Participle y pi3HO)KaHPOBOMY MHCHMOBOMY MOBJICHHI Ha piBHI HajdpazoBoi
€THOCTI Ta TEKCTY.

OcBiTHi:

PO3LIMPHUTH 3HAHHS YUHIB Tipo chepu BxkuBaHHs Participle.

Po3BuBanbHi:

PO3BHBATH KOTHITHBHY Ta HABYAJIHHO-TI3HABAILHY aKTHBHICTh CTYJICHTIB;

PO3BHBATH KPUTHYHE MHUCIICHHS CTY/ICHTIB;

PO3BHBATH MOBHY €pY/IHIIIIO;

(dopMyBaTH BMIHHSI aHAJI3yBaTH Ta CHCTEMATH3yBaTH HOBY iH(OpMAIIil0, YCTAHOBIIOBATH 3B'SI3KH paHillle
BHUBUEHOT'O 3 HOBHM;

CIIPUSITA OCMHUCIICHOMY 1 CAMOCTIfHOMY OBOJIOJIIHHIO 3HAHHSIMUL.

BuxoBHi:

(hopMyBaTH HaBUYKU CAMOCTIHHOI poOOTH;

BHUXOBYBAaTH CBiIOME CTaBJICHHS JI0 OBOJIOJIIHHS IPaMaTHYHUM MaTepiajioM.

Ipu po3polili MPaKTHYHOTO 3aHSTTSI MU ONMUPAIUCS Ha MOETAMHICTh POOOTH 3 (OPMYBaHHS IpaMaTH4HOI
HaBHYKH, 3arporoHoBanoi JDkx. Piuapms, [19, ¢.597]. Ha mepmomy erami «JleMoHCTpallisi KOMYHIKATHBHIX
¢dynkmii Ta hopmansHux ocobmmBocteld I'Cy OCHOBHUM MpUHOMOM POOOTH BU3HAYEHO €BPUCTHUHY Oecimy, sika
CKJIQZIAEThCA 3 THMTaHb, [0 MAIOTh HA METI amellfoBaHHS JI0 MOBHOIO JIOCBiY Ta ()OHOBHX 3HAHb CTYICHTIB i3
rpaMaTuKy pigHoi Ta iHo3eMHOI MOB. Lleit Bua poOOTH JT03BONHUTE, 3 OJHOTO OOKY, y3araJlbHATH ()OHOBI 3HAHHS
CTYJCHTIB i3 TeMH, a 3 IHIIOro, MiAroTyBaTW 10 (OPMYBaHHS HOBHX TpaMaTHYHUX 3HaHb. Jpyruii eran
«3100yBaHHsI 3HAHBb» Ma€ Ha METi CKOHIICHTPYBATH yBary CTYJCHTIB Ha aKTyaisallii y>Ke 3aCBOEHHX 3HAHb Ta
BJIOCKOHAJICHH] paHilie c()OpMOBaHUX TPaMAaTUYHUX HABUYOK. Ha 1[bOMy erTarmi CTYIEHTH TaKoX MOTJIHOIIOI0TH
CBOT 3HAHHSI HOBUMH BUCHOBKaMH. CTY/ICHTH IPAIIOIOTh CAMOCTIHHO, TIOTIM TPOBOJISITH Y3a€EMOKOHTPOIb y TIApax
Ta 0OrOBOPIOIOTH CITIPHI MOMEHTH. 3aBJaHHS TPETHOrO eTanmy Ha TpaHc(opMaIlifo JOMOMararTh aKIeHTYyBaTH
xuBanHs ['C Ta yCBiIOMUTH TpaMaTUdHy CHHOHIMII0. Ha 3aBepinansHOMY erari 3acTOCOBYIOThCS 3aBAAHHS IS
3aKpIIUICHHS 3aCBOEHOI0 TPaMaTHYHOI0 MaTepialy Ta IPaKTUIHOro yeBizomieHoro BxxuBanHs ['C y MosienHi. Li
3aBJIaHHSl BHKOHYIOTBCS SIK TPAaBHJIO, CAMOCTIHHO Yy BHIVISII JIOMAIHBOIO 3aBJAHHS Ta MalOTh BLIBHO
KOHCTPYHOBAaHHMN XapakTep.

3 MeToro onTuMizallii HaBuaHHs rpamMatike [M 3a paxyHOK MiJJBUIICHHS IHTENEKTYalbHOI POOOTH CTYIEHTIB
MPONIOHYEMO BpaxyBaTH II'SITh XapaKTEPUCTHUK HABUYAIBHOI MISUIGHOCTI HA 3aHATTSAX 3 rpaMatuku M,
copmynrsoBani P. Emic [14]. 1) cTyaeHTH YCBiIOMIIEHO BH3HA4YalOTh (DYHKIIIOHAIBHI Ta MOBHI XapaKTEPUCTUKU
MEBHOTO T'paMaTHYHOrO SBUIIA. 2) CTYACHTH MAlOTh OTPUMATH TaKy KUIbKICTh iH(OpMAIlii Mpo rpamMaTHIHE
SBUINE, sKa Oy/le JOCTaTHBOI U TOBHOrO U PI3HOCTOPOHHBOTO HOTO BHBYEHHS Ta (HOPMYITFOBAHHS
SKCIUTIIIUTHHUX TPaBUII TIPO Horo GyHKIIOHYBaHHS Ta (JOPMYBaHHS. 3) CTY/ICHTH MalOTh KPUTHYHO Ta OCMHUCIICHO
MIAXOAUTH 10 3aCBOEHHS rpamatukd IM. 4) Oynab-sKi JUCKYCiHHI MOMEHTH 4YM XUOHI Yy3arajJbHEHHS II0JI0
rpaMaTHYHOro SIBUIA MAaOTh OyTH OOrOBOpPEHI Ta JOJATKOBO OMpAIlbOBaHi. 5) 0aXKaHUM PE3YJIbTaTOM 3aHATTS €
y3arajgbpHeHHs iHpopMallii Ta (OopMYITFOBAHHS MTPABUIT Y>KUBAHHS IEBHOTO TPaMAaTUYHOrO SIBHIIIA.

VY tabmuii 2 HaBeIeHO CXeMY 3aHATTS 13 TPaMaTHKH aHTIIIChbKOI MOBH Ha TeMy «Participle.
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Tabmmns 2
CxeMa NPaKTHYHOTO 3aHSATTS
Erann 3aBnaHHs YMiHHA KPUTHYHOTO Mera
MHCJIEHHS
I - noticing I kinacugikaris iHpopMarrii; [Ipe3entyBat rpaMaTUYHUIA
I aHaJIi3 Ta y3arajJbHCHHS, MaTepiaj 3 METOK JIEMOHCTpallii ioro
I KPUTHYHE OILIHIOBAHHSI KOMYHIKATUBHUX (YHKIIiH Ta
iHhopMarii; (hopMaTbHUX 0COOIMBOCTEH.
CIIPOCTYBaHHS XUOHOT
iHbopMarii;
NOpiBHsHHS iH(OpMaItii
II - discovering v aHai3; Hapuwnty cTyneHTiB caMOCTiHO
rules, explaining the v apryMeHTYBaHHS; (hopMyITIOBATH MpaBUIIa Ta AABaTH
phenomenon KPUTHYHE OILIHIOBAHHSI apryMeHTOBaHi (LI0IOrYHi
iHpopmarrii MOSCHEHHS IPaMaTUYHOrO SIBUIIA
IUISIXOM YCBIJIOMJICHHS HOTO
XapaKTEePUCTHUK.
I — accommodation VI aHaJi3 Ta y3arajJbHeHHS, Y nockoHamroBaTH HABUYKU
and restructuring VII 3aCTOCYBaHHSI 3HAHb Ha MPAKTHIII | TpaHcdopmarii Ta KOMOIHYBaHHSI
rpamMa-THYHOr0 MaTepiay.
V- VII aHaJi3 Ta oliHKa iH(OopMaIli; HaBuuTu onepyBatu KoMIieKcaMu
experimentation IX 3aCTOCYBaHHS 3aCBOEHUX 3HAHb | TPaMaTHYHUX HABUYOK Ta CBIZIOMO
X Ha MPaKTHII obupatu HeoOXiaHi I'C myist peaizartii
KOMYHIKAaTUBHOT METH TIPH TIEpEKJIaIi
Ta B MOBJICHHI Ha PiBHI TEKCTY.

3a3HauMMO, IO 3aHATTS OPIEHTOBAHE HA KOTHITHUBHO-KOMYHIKATMBHHUM MIAXIN J0 HaBYAHHS I'PaMaTHUKU:
AKTUBI3aIlisl KOTHITHBHO-TI3HABAILHOT TiSUTBHOCTI T4 PO3BUTOK KPUTHYHOTO MUCJICHHS BiIOYBa€ThCS B TOETHAHHI
3 PO3BUTKOM PUTOPUYHUX YMiHb Ta BIOCKOHAJIEHHAM YMiHb iIHIIOMOBHOTO TOBOPIHHSI.

IMoeTanuuii po3noaii 3aB1aHb

Eran L.

I. TALKING ABOUT GRAMMAR IN A DIFFERENT WAY.

a) You are asked to create an attractive profile for ‘PARTICIPLE’ which is competing with Gerund and
Infinitive in the ‘Discourse Favourite’ contest. In designing the profile, follow the pattern:

Grammatical meaning
Morphological characteristics
Syntactical characteristics
Usage in communication

b) In pairs, discuss your personal impressions of the contestant by giving one descriptive adjective. You can
opt for one of the adjectives given below. Explain your choice.

Difficult to understand Sophisticated Primitive Tricky
Misleading Useless Challenging Learner-friendly

II. GRAMMAR READING FOR CRITICAL THINKING. Look at definitions A, B and C below and
analyze them in terms of: a) theoretical consistency; b) conceptual accuracy; c) classroom usage. Provide your
comments.

A) The participles are: present participle (staying, leaving); past participle (stayed, left); perfect participles
(having left). Present and past participles can be used as adjective. E.g. It was an embarrassing situation. He was
embarrassed. (Dooley, Evans. Grammarway 4, 2006);

B) The non-tensed forms of the verb ending in -ing (working, trying) and -ed (published) are called the -ing
and -ed participles. In irregular verbs, the -ed participles display variant forms (burnt, taught, taken). (Cambridge
Grammar of English, 2007);

C) The present participle shows that the action being done is continuous. We add -ing to the infinitive of a
verb to show its present participle form. To form the continuous tense, ‘to be’ can be added to an auxiliary verb.
For present participles -ing takes the form of the verb; this is the same for irregular verbs too. We can say that
almost all verbs with an -ing ending are present participles. (https.//www.aresearchguide.com);
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D) DEBUNKING A GRAMMAR MYTH. Do you find the terms ‘present and past’ participles conceptually
accurate? Provide your comments.

11I. ENHANCING RHETORIC THROUGH GRAMMAR. Oral contrast-and-comparison presentation:
“Verbs vs Verbals / Participle vs Gerund” (h/¢).

Eman II.

IV. THEORY QUIZ FOR GRAMMARHOLICS.

A. State the syntactical function of the participle (h/t).

1. Watch that car driven at a full speed. 2. Known in the whole village, the doctor is a reputable professional.
3. We found the safe locked and the papers stolen. 4. The room being practically dark, I could not at first see where
the speaker was. 5. She was found waiting for her turn. 6. When do you want the letters typed? 7. The book
published 3 years ago is still hitting the sales. 8. Having received the letter, Simon rushed to write a reply.9. Doing
her research, Liz met a lot of interesting people.

B. Identify whether — ing form is gerund, participle I, verb, noun, infinitive or adjective.

1. Your interruptings are unbearable!

You know, I owe you a grudge,” he said, interrupting Jim. But Atilio, without turning around, brushed the
interrupting hand aside, and went on listening.

2. Hearing a loud noise, we ran to the window.

The hearings on the case start on Monday.

3. He ruined his sight by watching TV all day.

They might be watching an interesting TV show now.

4. Jumping over the fence, the thief escaped.

The thief escaped by jumping over the fence.

Be sensible. You are always jumping to conclusions!

V. SCAVENGER HUNTING FOR PARTICIPLES: SPOKEN INTERACTION VS WRITING. Scan
the texts for statistics of Participle usage. Fill in the table below. What conclusion can you make based on the
statistics?

Text Participles used Total number

Text A (113 words)

Text B (113 words)

A. Sagging pants — a style popularized in the early 1990s by hip-hop artists — are becoming a criminal offense
in a growing number of communities. Starting in Louisiana, an intensifying push by lawmakers has determined that
pants worn low enough pose a threat to the public. Sagging began in prison, where oversized uniforms were issued
without belts to prevent suicide and their use as weapons. Last week, Atlanta City Council sponsored a law
amendment banning “an epidemic of a prison mentality.” A dress code ordinance, proposed in Stratford, Conn.,
was rejected at a Town Council meeting last Monday, drawing a lot of criticism. Many residents agreed that the
town had more pressing issues.

B. OMG, Mum’s gone insane. She’s standing at her bedroom window overlooking the King’s street. No,
standing sounds too normal. She’s leaning over the edge, a wild look in her eye. Ans she’s holding my brother
Frank’s computer. Any minute, it’ll crash down to the ground. Below us, on the front lawn, Frank is scampering
about in his Big Bang Theory T-shirt, clutching his head and gibbering with panic.

‘Mum’. His voice has gone all high-pitched with terror. ‘Mum, that’s my computer’

‘I know it’s your computer!” Mum cries hysterically.

‘Mum, please, can we talk about this?’

“I’ve tried talking! Mum lashes back. ‘I’ve tried arguing, pleading, reasoning, bribing....

I’ve tried everything. EVERYTHING, Frank!”

Eman I11.

VI. PARAPHRASING IS THE ENGINE OF RHETORIC.

A. Experiment with the sentence pattern by changing the position of the participle in each sentence. Design
as many patterns as you can.

1. All the money having been spent, we started looking for work. 2. He could hear the car coming down the
dirty road. 3. Having reached the classroom, she became the object of many questions.4. The chief constable,
having viewed the body, had adjourned with the master of the house to the study. 5. And of course Arthur goes
simply livid when he hears him mentioned. 6.The house, decorated with lights, looked beautiful.

B. Combine the sentences in the following paragraph so as to form a connected narrative. Use participles.

An old man was on the point of death. He called his sons to his bedside. He ordered them to break a bundle of
arrows. The young men were strong. They could not break the bundle. He took it in his turn. He untied it. He easily
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broke each arrow singly. He then turned toward his sons. He said to them, "Mark the effect of union. United like a
bundle, you will be invincible. Divided, you will be broken like reeds".

C. Rewrite/combine the following sentences using participles.

1. She saw that all the people were watching her. She could hardly breathe for excitement. 2. I was exhausted
through lack of sleep and fell asleep at my desk. 3. Russel and Jane went over to the well and found the animal. I
was swimming in six feet of water. 4. The burglars broke the door open. They entered the house. 5. He felt the pain
in his leg. The pain was increasing. 6. After Janet had made dinner, she called the children. 7. Peter was abandoned
by his parents at an early age and took to stealing. 8. He didn’t realize the implication of his words. He went on
speaking. 9. They are going to screen "Martin Eden" next year. I think, it may lose its originality. 10. Maggie didn't
take part in the competition. She hadn't been invited.

VII. CRITICAL READING FOR PERFECT GRAMMAR.

a) Rewrite each of the following sentences to correct the dangling participles.

. Flying over the mountain tops, the cattle could be seen.

. Covered in mustard, I enjoyed the hot dog.

. Sitting on the park bench, the sun disappeared behind the clouds.

. Low in the water and loaded with cargo, the sailors thought the tiny ship would sink.

. Angered by the judge’s decision, a chair was thrown across the room by the defendant.

. Turning the car in the wrong direction, the pedestrian was almost hit by Mary.

. Making dinner in a hurry, the rice was almost burned by my husband.

. Writing my paper the night before it was due, my computer crashed and I lost all of my work.

9. Refusing to wear suntan lotion at the beach, my nose was completely burned.

10. Driven by the desire to be the best, a gold medal was won by the Olympic team.

ViIII. BOOSTING GRAMMAR COMPETENCE THROUGH TRANSLATION. Translate into
English, using participles (if appropriate):

1. BuromocuBmmM CBOIO 3HAMEHHTY NPOMOBY Ha KoHQepeHiii, HacTymHoro nHS J[KOH IpPOCHYBCS
sHameHuTHM. 2.Ilparforoun ropuctoM y mpuBatHid kommadii, CriBeH 3100yB TOBary sK KII€HTIB, TakK i
koner.3. OCKITbKY JIITH TIOIXaJM Ha KaHiKyJId, OyIMHOK cTaB He3BMYHO THUXUM. 4. [lin BIMBOM TeneOaveHHs i
KypHaiiB, Jlaypa crana xeprBoro Momu. 5. JKiHka, 10 CHIUTH 32 CTONOM y KyTKy 3anmu — Mama Lllentona. 6.
XJIOMYHMK, 110 CHIB y4opa 3a CTOJIOM HaBMpOTH Hac — Opar Xinapi. 7.Komu JkeliH BBiiIUIa 10 KIMHATH, BOHA
nobavmia, Mo ceKpeTapka Komitoe qokyMeHTH. 8. Uynm, sk y cycimHii KiMHaTi rpam Ha gopTemniano. 9. OcKuTbKH
HaOJIKaeThCsl CE30H yparaHiB, KOXKHOI MHUTI MO)KHA O4iKyBaTW ToripiieHHs noromu. 10. Meni Bxe Hapemri
BIZIPEMOHTYBAJIN 3aMOK.

IX. (HT): Comment on the quote, using the verbals (250 words).

"I am not young enough to know everything." (Oscar Wilde).

X. WRAP-UP.

Today, I've learned... ...................

BucHoBku. Y craTTi pO3MSIHYTO TWTAHHS CY4YacHOI IHIIOMOBHOI MiTOTOBKH CTYJEHTIB-(pLIONOTIB.
VY3aranpHIOIOUH OCHOBHI PE3yJbTAaTH IIOAO PIBHS 3arajbHOlI MOBHOI TPaMOTHOCTI CTYJICHTIB, MOXKHA 3pOOWTH
JICKUTbKa BUCHOBKIB. [lo-miepiiie, sIK MpaBuiio, HEMOCTATHS yBara MpUAUIIEThCs GopMyBaHHIO (axOBUX 3HAHb Ta
TEOPETHYHIH MiAroToBIi cryaeHTiB. [lo-apyre, He BpaxoBYEThCS pONb KOTHITUBHUX MPOLECIB Y HABYaHHI
rpamatiku IM, He3BaKalOYM Ha PE3YJIbTATH JOCITI/DKEHb, SIKI IOBOMSATH, IO PIBEHb IHIIOMOBHOI rpaMaTH4HOT
KOMIIETEHTHOCTI 0€3M0CepeIHbO 3ICKUTD Bifl piBHS ycBioMieHHs1 (opMaibaux o3Hak ['C, poboT IOBUIBEHOT
yBark Ta BMiHb KPUTHYHOIO MUCIICHHS. ToMy, TUIaHYIOUM Ta PO3POOIISIOUM 3aHSTTS 3 TpaMaTuku IM Ha MOBHHX
(akynbTeTax, BKIMBO PO3yMITH Ta BPAXOBYBAaTH KOTHITHBHI TPOIECH Y HaBYaHHI rpaMaTuku IM sk HeoOXimHOoT
YMOBHU MOBHOI Ta MPOoQeciiHOi MiArOTOBKH MalOyTHIX (iTOOTIB.

ABTOpY TIpOaHATI3YBAIM PE3YJAbTaTH PO3BIAKA cepel 63-X CTYICHTIB YETBEPTOr0 POKY HABYAHHS, SIKi
MPOJIEMOHCTPYBaJIM, IO ICHYIOY NPOTAIMHMA B OBOJOJIHHI I'paMaTHYHHM MAaTepiaJioM MOXIHBO MOAONATH
IUISIXOM aKTHBI3allil HABYaJIbHO-TI3HABAJIBHOI JISUTBHOCTI, KPUTHYHOI'O Ta JIATEPAJIbHOTO MUCIICHHS CTYAEHTIB. Ha
OCHOBI IIMX JIAHUX aBTOPH 3alpONOHYBAIN MPAKTHYHY PO3POOKY 3aHATTS 3 IPAMATHKU AHTJIIHCHKOI MOBH 3 TEMH
«Participle» 3 mOETANTHOIO MPE3CHTALIEID YKIAJCHUX 3aBAaHb, CHOPSIMOBAaHMX Ha BJOCKOHAJICHHS IpaMaTHYHOL
KOMITETEHTHOCTI CTY/ICHTIB IIJIIXOM PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHUCIICHHSL.
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